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Kedves Olvaso!

Az Eszterhazy Karoly Fdiskolan 2012.
november |.és 2015, januar 3 1. kozott
zajlott a TAMOP-4.2.2.C-1 |/|/KONV-
2012-0008 IKT a tudas és tanulas vila-
gaban — human teljesitménytechnolo-
giai (Human Performance Technology)
kutatasok és képzésfejlesztés elneve-
zés(i, kutatasorientalt palyazat megva-
|6sitasa. Az interdiszciplinaris szemlé-
letl, a legkulonfélébb tudomanyagakat
atfogd program keretében — az info-
kommunikaciés technolégiak (IKT)
gyljtéfogalom alatt — folyamatosan
olyan kutatasok zajlottak, amelyek jol
hasznosithatd eredményeket tettek Dr. Verék Attila

le az asztalra a bolcsészet- és kultd- projektmenedzser

ratudomany, a nevelés- és tarsadalom-

tudomany, valamint a pszichologia, a pszichiatria és az informatika, illetve az informa-
cidtudomany teriiletén. Rdviden summazva: az emberi, azaz human teljesitmény és az
IKT-eszk6zok jelentette technolodgia kozotti osszefliggések vizsgalatat végeztik el tobb-
féle megkozelitésben.Az alabbi kiadvanyban az egymastol szerteagazo, mégis egy pontra
fokuszalo teriletek néhany eredményének felvillantasa torténik meg. Bizonyos esetek-
ben atfogd, koncepcionilis elgondolasok formajaban, mashol inkabb konkrét szamadatok

és Osszefliggések bemutatasaval.

Eger, 2015. januar 31.




Dr. Monok Istvan

A KOZPONTI GYU]TEMENYEK KIALAKULASA
ES A NEMZETI IDENTITAS EPULESE

Nincsen Eurdpanak két olyan kozdssége, amely a sajat kulturalis emlékezetének meg-
Brzésére azonos modon hozott volna létre kdzponti gyljteményeket. Ezeknek a lét-
rejotte emellett nagyon is eltérd idében tortént'. Ne feledkezziink meg arrdl, hogy
Eurdpanak vannak nagyon fiatal orszagai — példaul azok, amelyek Jugoszlavia szétesését
kovetden alakultak —, és nagyon fiatal dllamai. llyen példaul a szlovak allam vagy Koszovo,
amelyeknek — mint allamnak, és nem mint népnek — torténetérdl is alig beszélhetiink.
Es vannak olyan népek is, amelyeknek az allamisiga régi, de 6nallé orszaguk fiatal. llyen
Horvatorszag, amely a Magyar Kiralysag részeként allami onallosaggal (kiilon rendi or-
szaggydléssel) birt, majd az Osztrak-Magyar Monarchia, késobb Jugoszlavia része lett. A
kulturdlis identitdsuk szimbdlumainak szamité nemzeti kozgyljtemények csak az utdbbi
orszag szétesése utan jottek létre. Fontossagukat jelzi, hogy a legutobbi habord kozben
épitették fel (j nemzeti kdnyvtarukat, és rogton kredltak hozza egy torténelmet is, hiszen
2007-ben megtinnepelhettiik a 400 éves Horvat Nemzeti Konyvtarat. Csak az eligazodas
végett: 1607-ben a mai Horvatorszag teriiletére érkezett jezsuita misszonariusok el-
kezdték egy gimnazium megalapitasat, amelynek minden bizonnyal volt egy konyvtara is:
2007-bél visszatekintve ez a gondolati magja a mai nemzeti konyvtarnak?. A mai Szlovak
Nemzeti Konyvtar 2000-ben jott létre, jogilag egy szlovak kulturalis egyesiilet, a Matica

Slovenska konyvtara volt. Az egyesiiletet 1863-ban alapitottak a Magyar Kiralysagban

l. A magyar nemzeti kdnyvtdr, az Orszdgos Széchényi Kdnyvtar bicentenariuman, 2002-ben ren-
ezett konferencia anyaga ezekrdl az alapitasi valtozatokrol egy rész-képet ajanl: Les bibliotheques
centrales et la construction des identités collectives. Ed. par Frédéric Barbier, Istvan Monok. Leipzig,
2005, Universitatsverlag (UEurope en réseaux. Contributions a I'histoire de la culture écrite 1650-1918. -
ernetztes Europa. Beitrdge zur Kulturgeschichte des Buchwesens 1650-1918. Bd. liL.)
2. A régi”, mint a ,jelentds” szinonimdja minden kdzép-eurdpai orszagban, népnél és intézményi tipus-
ndl jelen van. Gondoljunk a finnek nemzeti kdnyvtardra, amely torténetét a turkui egyetemi kdnyvtarral
egyesiti, igy 1640-ben mar megalapitottdk, vagy a Szegedi Tudomanyegyetemet is Ujabban 1588-ban
alapitottak (ekkor Kolozsvart hozzafogtak egy jezsuita misszids iskola alapitasanak, amely muikddétt,
szinvonalas is volt, de egyetemként nem sikerdlt elinditani az oktatdst. 1603-tdl 1872-ig voltak ugyan
felsGoktatdsi intézményszervezések Kolozsvart, de azok sem egyetemek voltak. Az 1872-ben alapitott
"Qr nc J6zsef Tudomadnyegyetem egy része (sajnos a kdnyvtar nem) az elsd vilaghaboru utan koltdzott
zegedre, igy a Szegedi Tudomdnyegyetemet 1921-ben alapitottak. A mai Babes-Bolyai Tudomanyegye-
temet is - természetesen - a mai roman diskurzus szerint 1588-ban lapitottdk. Folyik a szamhaboru.
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él6 szlovakok, az onalld, a hungarus tudattdl eltérd kulturalis identitas dokumentalasara
és apolasara. A szlovak allam 1992-ben tortént megalapitasa utan fogott hozza nemzeti
intézményei megszervezéséhez, és a kulturalis egyesiilet konyvtarat allamositottak (az
egyesiilet ezért, még nem lezarult pert inditott az allam ellen). A példak felsorolasa he-
lyett,a tovabbiakban visszatérek a |8.szazadi Magyar Kiralysagba (Konigreich Ungarn), és
az Erdélyi Nagyfejedelemségbe (GroBfiirstentum Siebenbtirgen), a Habsburg Birodalom
két, onallé torvényhozassal bird orszagaba, és a kozponti konyvtarak kialakulasanak tor-

ténetét az itt él6 népek kulturdlis identitasa valtozasanak fliggvényében foglalom ossze.

Mindkét allam a kozépkori Magyar Kiralysagbdl jott létre Ggy, hogy a Torok Birodalom
kiterjesztésével, [541-ben a kozépkori Magyar Kiralysag széthullott, az Erdélyi Fejede-
lemség pedig a torok vazallus allamaként megalakult (1541). Utdbbiban 6nalld rendi
orszaggylilés kezdte meg a m(ikddését, az orszag hivatalos nyelve a magyar lett. Az itteni
német ajku lakossag széleskord terdleti és kulturalis autonémiaval rendelkezett 1848-ig,
amikor Erdély ismét a Magyar Kiralysag része lett. A tanulmany témdja szempontjabol
fontos szerepe van annak, hogy Erdélyben a magyar lett a hivatalos nyely, vagyis a feje-
delem udvartatasa magyar nyelvl volt, és ezt a nyelvet hasznaltak az orszaggy(léseken,
illetve a hivatalos ugyintézésben is. Ezzel szemben ugyanis a Habsburg Birodalom részét
képezd, onallé rendi orszaggylléssel biré Magyar Kiralysagban (és az ettdl fiiggetlendl
létezd rendi orszaggy(léssel biré Horvat Kiralysagban is, amely a magyar korona része

volt) a latin volt a hivatalos nyelv |844-ig.

A Velencei Koztarsasaghoz tartozd Dalmaciai horvatoknak is koszénhet8en, illetve a
horvat allamisag folyamatos mikodése miatt is, mar a |7. szazad kozepétdl komoly el-
méleti vitak alakultak ki a horvat identitas, a horvat nép eredete koriil. Ez mar mas vita
volt, mint a humanista térténetiras eszkoztara (ars historica) altal megkovetelt ,,a nép
eredete” fejezet. Osszekapcsolddott ugyanis a fiiggetlen Horvét kirdlysag elképzelt meg-
valositasaval is. Az erds humanista hagyomanyok is kozre jatszottak persze abban, hogy
a horvat nyelv szokincsét (Thesaurus lingvae lllyricae, Loreto, 1641) a kozép-europai
térségben egyediildlléan koran dsszedllitotta egy magat ,,horvat olasznak” tartd tudos

Giacomo Micaglia (Jakov Mikalja; 1601—-1654). E korai egynyelv( szotar megléte ellenére
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a horvatok a sajat, immar nemzetinek mondhaté gyijteményiiket majd csak egy kultu-
ralis egyesiilet, a Matica hrvatska keretében hoztak létre, 1842-ben, nem kis mértékben

reakcioként az akkor mar erds magyar nemzeti torekvésekre.

A kora djkorban a latin nyelvli Magyar Kiralysagban a horvat, illetve a szlovak csalddok
eldtt a tarsadalmi felemelkedés Gtja nem volt 6sszekotve a nyelvi asszimilacid perspek-
tivajaval. Az orszaggyliléseken latinul, a bécsi, vagy pragai csaszari udvarban (vagy éppen
a kozeli Gracban) németiil jol boldogulhattak.A magyar csalddok tagjainak is meg kellett
tanulniuk ezt a két nyelvet.Valé igaz azonban, hogy a torok eldl északra hizodé horvat
nemesség, a magyarokkal valé hazasodaskor csak nagyon ritkan tartotta meg horvat

anyanyelvét. Ugyanez vonatkozik a szlovak csaladokra is.

Erdélyben azonban, ahol a magyar nyelv nélkiil az orszdgos koziigyekben nem tudott
részt venni senki a magyar nyelv ismerete nélkil, ha egy roman csaldd felemelkedett
anyagilag és tarsadalmilag, az csaknem biztosan el is magyarosodott. Erre szimos példa
hozhato. De Erdélyben a vallasi tagoltsag is kovetette a nemzetiségi tagolodast. Katolikus
maradt a székelyek és a magyarok egy része, a németek Luthert kovették, a magyarok
tobbsége kalvinista lett, kisebb magyar kozosségek pedig (lengyel és olasz exulansokkal)
unitarius.A romanok, akiknek szamaranya csak a 17.szazad kozepén valt jelentSssé, kele-
ti ortodox volt addig,amig a Habsburg Birodalom kozpontja nem ajanlotta a nemzetiségi
torekvéseik tamogatasaért cserébe az uniatus utat, vagyis a papai hatalom elismerését,

ritusuk megtartasa mellett.

A németek (erdélyi szaszok) belsd ugyeikben anyanyelviiket hasznaltak, virdgzo varosi
kulturat kiépitve kozosségiik szamara. Evangélikus vallasi egységiiket a Habsburg Biroda-

lomhoz valo tartozas periodusaban is fenntartottak.

A kiilonbozd egyhazak 6nalld kulturdlis intézményi haldzatot tartotta fenn. Tekintély ket
gy is novelni akartak, hogy ezeket az intézményeket gazdagitjak — féként iskolakrol,
nyomdakral, illetve iskolai konyvtarakrol, a 18. szazadban mar olvasékorokrdl volt szd.

A vallasi vitak szovegeiben mar a |7. szazad kozepétdl felbukkan egy olyan érvelési




technika is, amely utal arra, hogy kinek van régibb, sibb kultiraja. Melyikkdzosség jarult
jelentdsebben hozza ahhoz, hogy az orszag kulturalis élete gazdagabb lett. Egyetlen példa:
a szasz torténetirdk felrdjak a székelyeknek — amikor azok miiveletlenségét ostorozzak
—, hogy még sajat irasbeliségiik sem volt, a latin irast kezdték csupan hasznalni akkor,
amikor a Magyar Kirdlysig keresztény lett. A székelyek persze utaltak a székely irasra,

igy a szaszokkal valé vita a székely iras eredetérdl szolo, maig tarto vitak elsé allomasa.

A katolikus egyhaz Erdélyben, a fejedelemségnek a Habsburg Birodalomhoz csatolasa
utan (1690) Gjja kellett, hogy szervezze magat. Igazan csak a Habsburg ellenes harcok
lezirta utan (1711) lehet szervezett, teljes intézményi életet él6é egyhazrdl beszélni. Az
egyhaz alapvetd érdeke volt a helyi kulturalis torekvések tamogatasa, de a programal-
kotas szamos Onellentmondast hordozott. A katolikus egyhaz egyetemes érdekei szem-
s26gébdl mindegy volt, hogy a hivé milyen nyelvet beszél, milyen nemzetiség(i. A magyar
féuri csaladokbdl szarmazéd fopapsag, illetve a jelentSs tobbségében magyar alsopapsag
szamara azonban nem egészen.A latin nyelviiség egy immar két évszazada magyar hivata-
los nyelvet hasznalt orszagban ismét csak rontotta a katolikus egyhaz esélyeit. Batthyany
Ignac pontosan érzékelte, hogy — dsszhangban a Magyar Kiralysagban dolgozo fopap
tarsai torekvéseivel =3, neki is fel kell ajanlania gyljteményeit (konyvtar, mizeum, asztro-

nomiai felszerelés) a kdzosségi hasznalat szamara. Ez meg is tortént 1798-ban.

A kdlvinista egyhaz szamara — a mai napig is tobbek altal hangoztatva —az igaz magyar val-
las a kalvinista.Vald igaz, kalvinista német, roman, szlovak, vagy éppen roman nem ismert
a Karpat-medencében. A jelent&sebb kora Gjkori erdélyi fejedelmek is kalvinistak voltak,
tervezett mivelSdéspolitikai arculattal. A Habsburg Birodalomba integralt Erdélyben a
protestans egyhazak, féként a kalvinistak folyamatos hattérbe szoritottsagot érezhettek.
Nem véletlen tehdt, hogy a katolikus kozponti gyljtemény kozosségi hasznalativa tétele
utan azonnal, 1802-ben, Teleki Samuel, a kalvinista gubernator a sajat marosvasarhelyi

konyvtarat felajanlotta az erdélyi magyaroknak.

romaniai katolikusok 1994-
I Sag hoz.,mu Magyarorszdghoz

3 Ne feledjuk el, hogy kat ofh us egy
ig, a gyﬂalanﬁrvnu plspdkség ér
tartoztak.




Az 8 gylijteménye kozelében lévé Reformatus Kollégium konyvtaraval egylict igy Maros-

vasarhelyt jelentds konyvtari kapacitas allt az olvasok rendelkezésére.

A szasz evangélikus egyhaz sem akart lemaradni, és [803-ban Samuel Bruckental megnyi-
totta Nagyszebenben 1évé kastélya, mlizeuma és konyvtara kapuit az érdekléddk elétt.
tegyik hozza rogton, az urbanus szaszok eddigre mar tobb varosukban hoztakl étre
olvasé kéroket. De olyan szandékkal, hogy a kozosségi hasznalativa tett konyvtar fel-
adata ezen tdl a kdzosség torténetének, nyelvének, kulturalis és tudomanyos életének a

dokumentalasa, el6szor 1803-ban hoztak létre gylijteményt.

A gyljtemények megalapitasa persze csak egy lépés volt a nemzeti kulturalis dntudat ki-
alakitasa folyamataban, a |8. szazad utolsé harmadaban mar sorra alapulnak a magyar és
német nyelv( folyoiratok, Bécsben, a Magyar Kiralysagban és Erdélyben. Szini tarsulatok

jonnek létre, és komoly mozgalom létezik egy tudos tarsasag megalakitasara.

Ne feledjiik elhangsulyozni azt, hogy a Habsburg kiralyok uralkodasa alatt, hangstlyosan
isa |7.és |8.szazadban, a csaszari propaganda azt a képet alakitja a magyarokrdl, illetve
Hungariardl, hogy az itteni népek nekik koszonhetéen nem a torokokhdz tartoznak,
altaluk keresztények, és valamelyest miveltek, éppen csak nem barbarok. Minden Magyar
Kiralysagbeli és erdélyi kulturalis torekvés ezt a képet is meg akarta cafolni. Hangsulyozni
azt, hogy a Magyar Kirdlysag a | |. szdzad ota keresztény, vannak szentjeik, van a nyugati
kereszténység orszagaihoz hasonlo kulturalis intézményi rendszere. Ezért irjak és jelen-
tetik meg a Historia Ecclesiastica Reni Hungariaet, az orszag torténetét, a magyar szen-
tek életét, majd David Czwittinger kiadja az elsé magyarorszagi életrajzi bio-bibliografiai
kézikonyvet (Specimen Hungariae Litererae, 1711). A 18. szazadban szamos torekvést

dokumentalhatunk, amelyek célja egy tudds tarsasag létrehozasa volt.

A Magyar Kiralysag Nemzeti Konyvtara (Bibliotheca Regnicolaris) 1802-ben jott létre

egy grof, Széchényi Ferenc felajanlasaval és kezdeményezésére. Ez a tett tobb hagyo-




manyt Osszegzett, tobbféle, évszazados folyamatot zart le. Része a konyvtartorténeti
hagyomanynak és a nemzeti tudomanyos intézményrendszer hagyomanyanak is. Széché-
nyi azért is tartotta fontosnak az alapitast, mert a Magyar Kiralysagnak nincsen nemze-
ti uralkoddja, akinek mintegy természetes feladata lenen ez a |épés. Tudatosan készilt
az alapitasra. Mar 1799-ben és 1800-ban nyomtatasban kiadta konyveinek katalogusat,
Catalogus Bibliothecae Hungaricae cimmel. Mar a cim vélasztasa is utal szemléletére,
amelyet aztan ki is fejt az alapito levélben. Ossze kell gyijteni minden nyomtatvanyt és
kéziratot,amely a Regnum Hungariae terlletén adtak ki, innen szarmazé ember irt, vagy

errol szol, akarcsak részben is.

A sajat konyveinek kinyomtatott katalogusat ingyenesen szétosztotta. Elkildte nagy
kdnyvtaraknak Eurdpa szerte. Nagy tuddsoknak, akiket tisztelt. De valamennyi egyhazi
vezetdnek, ismert tudomanyszervezdnek, féuraknak, a nagyobb mecénas csaladoknak. A
katalogust egy levéllel egylitt kiildte. Ebben kérte, hogy a megajandékozott valaszoljon
neki, miként vélekedik céljairdl, egy ,,Bibliotheca nationalis” létrehozasardl. A valaszleve-
lek kdzll 605 ma is kézbe vehetd, és jol megitélhetd beldle, ki, mit gondolt ,,natio”-rol,
nemzeti konyvtarrdl.Viligosan kitlinik, hogy a Magyar Kiralysagban él8k, és az erdélyiek
is az egykor egységes hungarus tudatrdl gondolkodnak. A kozos hazahoz valo tarto-
zasrol. A szerb, a horvat egyhazi vezetdk, vagy a szlovak tudosok egyarant koszontik a
kezdeményezést, fontosnak tartjak, és kiildenek egy-egy konyvet, amelyet nem talalnak a
katalogusban. Azt is lathatjuk, hogy az egyes egyhazak képviseldi banjak, hogy nem éppen
8k kezdeményeztek. Hiszen az & egyhdzuk tekintélye emelkedett volna egy ilyen gydjte-

mény létrehozasaval.

A Magyar Kiralysig rendi orszaggyilése 1808-ban torvényt alkotott az akkor mar ,,Ma-
gyar Nemzeti Muzeum Orszigos Széchényi Konyvtara” fenntartasardl, feladatairol, ame-
lyek a mai napok valtozatlanok, de az elsé vilaghaborit kovetden hangsuly esik arra,
hogy a nyelvi hungaricumok gyijtése a legfontosabb. A gylijtemény nem mondott le
azonban arrdl, hogy a mindenkori ,,Hungaria” terdleti, szerzéi és tematikus hungaricu-

mait is gyjtse.




